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Republika e Kosovës 
Republika Kosovo-RepublicofKosovo 

Kuvendi - Skupština - Assembly 
 
VI. Saziv 

Prolećna sesija  

 

Komisija za  poljoprivredu, šumarstvo,  razvoj sela, životnu sredinu i prostorno planiranje  

Sednica br. 45 

Priština,  02.07.2019. god. 11:00 

Zgrada Skupštine, sala  N-302 

 

ZAPISNIK  

Učestvovali su:  Muharrem Nitaj, Besa Gaxherri, Ganimete Musliu, Lutfi Zharku, Salih Salihu, 

Andin Hoti, Salih Zyba, Danush Ademi i Etem Arifi. 

Odsutni: Liburn Aliu i Srđan Mitrović.  

Pozvan:  Bislim Zogaj, direktor Agencije za menadžiranje memorijalnih kompleksa Kosova.  

 Osoblje za podršku Komisiji: Bajram Badivuku i Ylber Sherifi. 

Predsedavao je: Muharrem Nitaj, predsednik Komisije.  

  

Dnevni red 

 
1. Usvajanje dnevnog reda; 

2. Usvajanje zapisnika sa sednice od   11.06.2019; 

3. Razmatranje Nacrta zakona o bijocidnim produktima; 

4. Razmatranje Nacrta zakona o komori arhitekata i građevinskih inženjera; 

5. Razmatranje Godišnjeg dopunjenog izveštaja rada Agencije za menadžiranje memorijalnih 

kompleksa Kosova za 2018. god. i 

6. Razno.  

  

1. Usvajanje dnevnog reda 

Na početku je poslanik Sali Zyba zahtevao da se diskutira  o stanju  kamenoloma i hidrocentrala u 

saradnji sa Ministarstvom za zaštitu životne sredine. On je rekao, da nakon poseta  Komisije  

kamenolomima u  Skenderaju i Mališevu kao i hidrocentrali u Donjoj Bitiji, Ministarstvo za zaštitu 

životne sredine je preuzelo obavezu da pripremi  izveštaj o njihovom stanju, a to nisu učinili što je  

njihova ne odgovornost. I nakon posete tamo se nastavilo rad i zahtevao da se diskutira o toj temi 

ali i o nivou saradnje sa navedenim Ministarstvom.   

Predsednik – je rekao da se dnevni red uvek predlaže od predsednika Komisije i otvoren je  za 

predloge članova Komisije. U vezi predloga poslanika Salih Zyba, rekao da zbog efikasnosti  da 

se saziva  naredna sednica sa tom tačkom dnevnog reda,  i da se pozivaju  Ministar za zaštitu 

životne sredine ali i građani – stanovnici okolnih mesta gde operišu ti kamenolomi i hidrocentrale 

i da se prethodno zahteva izveštaj od dotičnog Ministarstva za zaštitu životne sredine.  
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Ganimete Musliu – složila se o značaju te teme ali zbog bolje pripreme predložila je da bude u 

nekoj od narednih sednica i to kao jedna jedina  tačka dnevnog reda, ove ili naredne nedelje.  

Besa Gaxherri – zahtevala je da izveštaj Ministarstva životne sredine u vezi ove teme dostavlja 

dva tri dana pre održavanja sednice.   

Predsednik –  je pozvao  članove Komisije da glasaju o predlogu poslanika Salih Zyba da se danas 

diskutira o stanju kamenoloma i hidrocentrala ali i o saradnji sa Ministarstvom životne sredine, 

nakon glasanja rezultat je bio četiri za i četiri glasova protiv, znači predlog nije prihvaćen.  

Komisija je odlučila da u vezi teme o  hidrocentralama uopšte a posebno o kamenolomima koji su 

posećeni od komisije da se održava naredna sednica u toku naredne nedelje. Prethodno da se od  

Ministarstva životne sredine zahteva izveštaj  i da se poziva ministar kao i predstavnici 

stanovništva tih sela da prisustvuju sednici.   

Komisija je usvojila dnevni red uz ovu primedbu.   

 

2. Usvajanje zapisnika sa sednice od   11.06.2019  

 

Zapisnik je usvojen bez primedbi.   

 

3. Razmatranje Nacrta zakona o bijocidnim produktima  

Predsednik -  je izneo na razmatranje Nacrt zakona o bijocidnim produktima sa predloženim 

amandmanima radne grupe formirane odlukom Komisije dana 22.02. 2019. god. u ovom sastavu:   

Salih Salihu,  predsedavajući, Ganimete Musliu i Lutfi Zharku, članovi, i dao je reč 

predsedavajućem radne grupe  Salih Salihu da iznosi pred komisijom.   

Salih Salihu –  je rekao da je radna grupa zajedno sa predstavnikom Ministarstva životne sredine, 

ujedno i  sponzor N/z su održali tri zajednička susreta i pripremljeno je 24. amandmana koje je 

izneo pred Komisijom i predložio da se  isti  usvajaju i dostavljaju stalnim komisijama na dalju 

nadležnost.  

S obzirom  da nije bilo  diskusija, predsednik  je izneo na glasanje i Komisija je unanimno  usvojila 

predložene amandmane i odlučila da stalnim komisijama podnosi ovaj:   

IZVEŠTAJ SA AMANDMANIMA NA NACRTU ZAKONA BR.  06/L-130 O BIOCIDNIM 

PROIZVODIMA 

Amandman 1.  

Član 1.5 menja se i glasi:       

„ Ovaj Zakon je delimično u skladu sa  Uredbom br.528/2012/Evropskog Parlamenta i Saveta od 

22.05.2012. god. u vezi stavljanja na raspolaganju tržištu i upotrebi biocidnih produkata”.   

 

Amandman  2 

Član 2. 1.1, rimski broj “II”, zameni se sa “2” i u celom tekstu N/z rimski brojevi se zamenjuju 

arapskima.   

 

Amandman  3  

Član  3. 1.13 i u celom tekstu Nacrta zakona, skračenica “ MSPP”, zameni se sa “Ministarstvo” 

-   1.17, rimski broj  “III”, zameni se sa “2”  

-  1.24, menja se i glasi:  

“Evropska Agencija Hemikata (ECHA) je Evropska Agencija za hemikate, kao pokretna snaga 

između regulativnih organa u sprovođenju inovativnih pravila EU-a o hemikatima koji se fokusiraju u 

dobro bit ljudi i životne sredine, kao i o inovaciji i konkurenciji“.  
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 I u celom tekstu N/z skraćenica: „Agencija“  zameni se sa „Evropska Agencija Hemikata“.   

  

-  1.34, iza reči “Prostorno planiranje”, briše se ostali deo.   

-  1.47. odnosi se na verziju na albanskom jeziku.  

-  1.47, dodaju se sledeći pod stavovi:  

1.48. ‘AKZŽS’ - Agencija Kosova za zaštitu životne sredine;   

1.49. ‘AHV’- Agencija za hranu i veterinu;      

1.50. ‘NIJZK’- Nacionalni institut javnog zdravlja Kosova;   

1.51. ‘MZ’- Ministarstvo zdravstva;  

1.52. ‘EU’- Evropska unija. 

 

Amandman   4 

Član  4. 2, briše se  “(u nastavku: Agencija)”  

-  4.3, odnosi se na verziju na albanskom jeziku.  

 

Amandman   5  

Član  5. 6, odnosi se na verziju na albanskom jeziku. 

 

Amandman   6  

Član  6. 5, br.  “6”, zameni se sa “6 (šest)”  

6. 12 i 13 br. “365”, zameni se sa “ 365 (trista šesdeset pet” 

6.23.  br. “180”, zameni se sa “180 (sto osamdeset)”. 

 

Amandman   7  

Član  9. 2, na početku,  iza reči “član”, doda se reč: ”ne“ . 

  9. 3.1. odnosi se na verziju na albanskom jeziku.   

 9. 4,  reči:  “prvi pod stav”, zameni se sa “stav 3, ovog člana”  

9. 5, treći red,  briše se   reč:  ,,sektorijalno”.  

 

Amandman   8  

Član  13. 10,  reč:  “tačke”, zameni se sa “stavom”.  

 

Amandman   9  

Član  17. 2.7, iza reči “Sredine”, dodaje se:  “i voda”.  

 17. 2.8, menja se i glasi: 

“da izdaje dozvolu za proizvodnju,  skladištenje i uvoz  biocidnih proizivoda i licenciju za 

pružanje usluga biocidnim proizvodima“. 

  17 4.3, menja se i glasi: “Agencija za hranu i veterinu” i u celom tekstu Nacrta zakona koristi se 

ovaj naziv.   

 

Amandman   10 

Član  18. 2.3,  reč:  “Ministar”, zameni se sa “Ministarstvo”. 

 

Amandman   11 

Član  20. 10, menja se i glasi: 
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“Bord za ovlašćenje  se predlaže od Departmana za zaštitu životne sredine i voda i usvaja se od 

Ministarstva za dvogodišnji mandat, od dana imenovanja“.  

 

Amandman   12 

Član  21,  naslov menja se i glasi: “Nacionalni institut javnog zdravlja Kosova“ i u celom tekstu 

Nacrta zakona se koristi ovaj naziv.  

 21. 1.2, deo rečenice  iza reči “informišu”, zameni se sa: “MZ i Ministarstvo.    

 

Amandman   13 

Član  22. 1.1, iza reči “informiše”, menja se na:  “Kancelarija premijera Kosova i ministarstvo“.   

 

Amandman   14 

Član  29. 5, skraćenica  “OŽZS”, zameni se sa “Departman za zaštitu životne sredine i voda“   

 

Amandman   15 

Član  30. 1, br. “5“, dopuni se slovima  “5 (pet)”. 

 

Amandman   16 

Član  33. 2, prvi red, br. “1”, zameni se sa “2”  

33. 3, odnosi se na verziju na albanskom jeziku.  

 

Amandman   17 

Član  35. 1, skračenica “EZ”, zameni se sa “BU” i “EK”, zameni se sa “Evropska Komisija”. 

 

Amandman   18 

Član  36, odnosi se na verziju na albanskom jeziku.   

 

Amandman   19 

Član  38. 1.2. i 2.1,  reč:  “i ako’’, zameni se sa   ”prošireno” i iza zareza dodaje se: veznik „ili“   

 

Amandman   20 

Član  44. 1, menja se i glasi:  

“Troškovi  za autorizaciju biocidnih proizvoda i izdavanje dozvole  za  proizvodnju i /ili 

skladištenje, dozvole za uvoz  i stavljanje na tržištu biocidnih proizvoda, odobravanje aktivne 

supstancije, kao i  za licenciranje lica  za pružanje usluga biocidnihm proizvodima ili i osoba za 

korišćenje biocidnih proizvoda,  snosi aplikant“.   

  44. 2, menja se i glasi:  

“Ministarstvo  donosi pod zakonska akta  za određivanje tarifa za pokrivanje troškova u vezi  

odvijanja  procedure za dozvole i licencije iz stava 1. ovog člana, kao i način i uslove za njihovo 

plaćanje“.  

 

Amandman   21 

Član  45. 5,  reč:  ,,Inspektorati”, zameni se sa “Prekršajni organi „ i  reč:  “fito sanitarno”, se piše 

spojeno  ”fitosanitarno”.  

 

Amandman   22 

Član  46. 1.19,  reč:  “stav 2”, zameni se sa “stav 3” 
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Amandman   23 

Član  47, dodaje se:  br. stava “2”. 

 

Amandman   24 

Član  51. 1, br. “4”, zameni se sa “3”   

 51. 1.2, iza br. Pravilnika,  dodaje se:  “/EU”  

 

 

4. Razmatranje Nacrta zakona o komori arhitekata i građevinskih inženjera 

 

Predsednik – je izneo na razmatranje ovaj Nacrt zakona sa predloženim amandmanima Radne 

grupe koju je Komisija formirala dana 22.02.2019. u sledećem sastavu: Liburn Aliu-

predsedavajući, Etem Arifi i Danush Ademi članovi. S obzirom da je predsedavajući radne grupe 

opravdano bio odsutan,  predsednik Komisije je  izneo amandmane pred Komisijom i rekao da je 

radna grupa u saradnji sa predstavnicima  Ministarstva životne sredine,  koje je ujedno i sponzor 

zakona, razmatrala ovaj N/z i da predlozi i primedbe profesionalnih udruženja građevinskih 

inženjera i arhitekata prihvatila i pripremila 29. amandmana za koje je pozvao Komisiju  da ih 

usvajaju i da  ih dostavljaju na dalju nadležnost stalnim komisijama.  

 S obzirom  da nije bilo  diskusija, predsednik  je izneo na glasanje i Komisija je unanimno  usvojila 

predložene amandmane i odlučila da stalnim komisijama podnosi ovaj:   

 IZVEŠTAJ SA AMANDMANIMA NA NACRT ZAKONA BR. 06/L-132 O KOMORAMA  

ARHITEKATA I INŽENJERA U OBLASTI GRAĐEVINE 

 

Amandman  1  

Član  3. 1.16, naslov definicije, menja se i glasi:  

“Licencija   Kategorije A i Licencija Kategorije B”   

Pod stav  1.20,  odnosi se na verziju na albanskom jeziku.  

Iza stava 1.20, dodaje se novi pod stav  

“Ponovno licenciranje ”- je produženje roka važnosti licencije prema   procedurama  ovog Zakona. 

 

Amandman  2 

Naslov člana 6. 1., reč „Funkcije“ se zameni sa „Kompetencije“.  

 

Amandman  3 

Član  7. 6, iza reči “izda”, dodaje se “odgovor na” i nastavlja se postojeći tekst. 

 

Amandman  4  

Naslov člana 9. odnosi se na verziju na albanskom jeziku.  

Stav 1, reč  “uređuju”, zameni se sa “uređuje”. 

 

Amandman  5  

Član  10. 1.2, menja se i glasi.   

“Proceduru licenciranja, ponovna licenciranja , održavanje, obustavu i anuliranje licencije 

licenciranog člana Komore“.    

Pod stav  1.3 i 1.5, reč  “postupak”, zameni se sa “Procedura”.  
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Amandman  6 

Član  11. 3, reč “određuju”, zameni se sa “opredele se za” i  reč  “prihvate”, zameni se sa 

“obavljaju”. 

 

Amandman  7  

Član  12. 1, menja se i glasi.  

„Skupštinu Komore čine svi licencirani  članovi  Komore, izuzev  privremenog perioda osnivanja 

Komore, gde su članovi Skupštine Komore članovi registrovani shodno članu 45. ovog Zakona“.  

 

Amandman  8  

Član  13. 2, referenca “Članom  13”, se menja  “Članom 15”. 

 

Amandman  9  

Član  14. 1, iza reči “ravnopravnog glasa”, dodaje se “članova Skupštine ” . 

 

Amandman  10  

Član  15. 3; Član  17. 3; Član  18. 4 i Član  19. 5, iza reči “3 (tri) godine”, dodaje se : “sa pravom 

reizbora za još jedan mandat“.   

 

Amandman  11  

Član  16. 2, menja se i glasi.  

“Mandat članova Nadzorne Komisije izabranih od Skupštine Komore je 3. (tri) godine, uz pravo  

za reizbor za još jedan mandat“.    

Pod stav  3.4 menja se i glasi.  

“Nadzor rada organa Komore, uključujući i rad Administracije Komore“.   

  

Amandman  12  

Član  17. 5.2, referenca “Član  19”, zameni se sa “Član  20” 

pod stav   5.7, menja se i glasi.  “Nadzor standarda rada licenciranih članova, prema službenoj 

dužnosti,  definisano aktima  Komore“.  

  

Amandman  13  

Naslov člana 20, menja se i glasi: “Ocenjujuća i ostale Komisije“   

 

Amandman  14  

Član  22. 1, ispred  reči “aktima”, biše se reč “drugim”. 

Stav 2, ispred  reči “aktima”, biše se reč “drugim”. 

 

Amandman  15  

Član  23. 1, iza reči “podzakonskim“, biše se reč “donetim”. 

Stav 2, iza reči “Licencirani inženjer”, briše se deo  “u oblasti gradnje”.  

 

Amandman  16  

Član  24. 2, reč “nove”, zameni se sa “ostalih“.  

 

Amandman 17  
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Član  25. 2, iza reči “članstva”, dodaje se  “bez prava glasa”.  

 

Amandman  18 

Član  26. 7, referencija “Stav 2.2”, zameni se sa “pod stav  1.2”, 

Iza stava 7, dodaju se sledeća tri stavova:  

“8. Važnost licencije će biti 5. (pet) godina i ista će se obnoviti apliciranjem za licenciranje“.  

 “9. Procedure ponovna licenciranja definišu se Pravilnikom shodno  članu 10.1.2. ovog Zakona.  

 “10. Uporedo procedura za ponovno licenciranje predviđanih stavom 9. ovog člana, mora se 

dokazati i stalno profesionalno unapređivanje, predviđeno članom 32. ovog Zakona.  

  

Amandman  19  

Član  30. 1.5, dodaje se  novi stav, koji glasi::  

“Period važnosti licencije“.  

 

Amandman  20  

Član  34. 2, u petom redu  ”Član 34“, zameni se sa “ovim članom” . 

 

Amandman  21  

Član  36. pod stav 3.3, reč  nedozvoljen”, zameni se sa “neprihvatljiv”. 

 

Amandman  22  

Član  38. 2, menja se i glasi.   

“Protiv odluke Komisije za žalbe može se uložiti  tužba za početak administrativnog spora u 

dotičnom sudu“.  

 

Amandman  23  

Član  39. 2 i 3, objedinjuju se u jedinstven stav:   

“Zastara za disciplinska kršenja i izvršenje disciplinskih mera definišu se Kodom etike 

profesionalnog ponašanja, shodno članu 9. ovog Zakona“.  

 

Amandman  24  

Član  40. 1.2, iza reči “licenciranje”, dodaje se  “i ponovno licenciranje ” 

 

Amandman  25  

Član  42. 1, referenca ”Član  40”, menja se i glasi: “Član  41”. 

 

Amandman  26  

Član  43, iza pod stav a  2.3, dodaju se dva nova pod stav a:   

“2.4. Licenciranje članova Borda i ostalih članova Komisija Privremene Komore, koji se 

prethodno biraju od članova Skupštine“.   

“2.5. Članovi upravnog Borda i ostalih komisija, moraju prethodno da ispunjavanju zahteve 

člana 26. ovog zakona“.  

Stav 3, referencija  “stava 4. . Člana  15”,  menja se i glasi: “Član  16, stav 3”.  

Pod stav  3.4 menja se i glasi.  

“Nadzor rada privremenih organa Komore,  uključujući i rad Administracije Komore“.  

Iza stava 3, dodaje se  novi stav: 
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“Komisija Ministarstva za osnivanje Komore, donosi odluku o licenciranju izabranih članova u 

upravnom  Bordu i članova ostalih komisija  Skupštine Komore. 

Stav 5 menja se i glasi.   

“Služba u ovoj komisiji  stvara pravo za kompenzaciju“.  

 

Amandman  27  

Član  46. 2, menja se i glasi.   

“Procedura i način nominacije za izbor za člana upravnog borda  ili ostalih komisija, u 

privremenom periodu Komore uređuje se pod zakonskim aktom definisanog članom 44. ovog 

Zakona“.   

Iza stava 2, dodaje se novi stav:  

“Svi nominirani članovi prema stavu 1 ovog člana, prethodno moraju da popune zahteve iz člana 

26. ovog zakona“.  

 

Amandman  28 

Član  48, naslov člana,  odnosi se na verziju na albanskom jeziku.   

 

Amandman  29  

Član  51, prvi red, br.  “6 (šest)”, zameni se sa “12 (dvanaest)”. 

 

5. Razmatranje Godišnjeg dopunjenog izveštaja rada Agencije za menadžiranje 

memorijalnih kompleksa Kosova za 2018. god 

Predsednik – je rekao da je Komisija na sednici od 15.04.2019. god. razmatrala Godišnji izveštaj 

rada Agencije za menadžiranje memorijalnih kompleksa Kosova za 2018. god.,  i pozvan je bio i 

Direktor ove Agencije  Bislim Zogaj. Na kraju je Komisija konstatovala da se  preporuka za 

izveštaj izglasa nakon dopune  istog sa primedbama i preporukama  poslanika Komisije. Agencija 

je dostavila  zahtevane dopune i  pozvao direktora Bislim Zogaj da pred Komisijom iznosi te 

izmene, ali dodao da  još uvek nije  se glasalo za izveštaj od 2017. god.  

 Bislim Zogaj -  je rekao da je zahtev Komisije bio u vezi  aseta, i to veoma opravdano za 

prezentovanje svih  obeležja (lapidara, obeliska itd.),  ali i u  web strani Agencije. Mnogo se radilo 

ali nismo uspeli da sve realiziramo  jer: prvo nismo imali dovoljno osoblje a sada smo kompletirani 

i radi se intenzivno,  oko 50% podataka o mestu nalaska, investitora i cenu smo uspeli da 

popunimo, drugo opštine su stvorile probleme i ako smo od njih zahtevali  ali nismo dobili nijedan 

podatak. Potom smo tražili od predstavnika sela da nam dostavljaju podatke o memorijalnim  

obeležima i sada već smo počeli da dobijemo podatke i tu je problem što su promenili seoski 

poglavari. U dobrom smo procesu i veoma brzo ćemo popuniti  sve podatke pravićemo fotografije 

za sva memorijalna obeležja i unećemo ih u našu web str. U dopunskom izveštaju  doneli smo 

samo spisak  tih  obeležja i mesto  nalaska sa cenom koja je bila investicija Agencije i Ministarstva.  

Predsednik –  pitao je direktora: kada očekujete  da dobijete te podatke i kada možemo očekivati 

u Komisiji dopunjeni izveštaj? u nastavku je pitao komisiju da li ćemo čekati  za dopunske podatke 

pre nego se glasa o izveštaju na sednici.  

Ganimete Musliu – zabrinjava činjenica da opštine nisu  dostavile podatke i zahtevala od 

direktora da razjasni na koji način  i od koga su podaci traženi. Dok o informacijama od  seoski 

predstavnika rekla da  ne može biti obezbeđeni u 10. dana jer prvo to nije  njihova obaveza  i zavisi 

samo od njihove dobre volje i mogu biti netačni podaci. Ona je zahtevala i insistirala da se podaci 

zahtevaju od gradonačelnika jer opštine imaju dotične zvaničnike  za to.  

Besa Gaxherri – je rekla da želi da veruje da će ti podaci biti dopunjeni za 10. dana i za mesec 

dana na web str. što je i čestitala, jer ranije nije bilo volje za to. Čekaćemo da se dopune ti podaci 
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i da se ne glasa danas. Po pitanju obeležja je rekla  da je to veoma osetljivo i sveto pitanje ali je 

izrazila i sumnju za zloupotrebe ili korupciju u njihovoj izgradnji.  

Salih Zyba – tražio je objašnjenja radi javnosti: „zašto u organizacionoj strukturi nema borda“? I 

rekao da ceni rad agencije jer je u ovoj fazi već dopunjeno  preko 50% podataka  i  slažem se da 

se to unapredi obavezivanjem o roku kada će se dopuniti i ostali podaci. On je rekao da je 

zabrinjavajuće da jedna od opština ne sarađuje sa Agencijom i složio se da podaci koji mogu 

dostaviti predstavnici sela, mogu biti ne tačni.  

Salih Salihu – ne saradnja sa opštinama je zabrinjavajuća. Gradonačelnici imaju sve podatke o 

obeležjima u opštinama i predložio da se zahteva od Agencije  da održavaju susrete sasvim 

gradonačelnicima a ako se neko od njih ne odaziva, možemo pomoći kao komisija.   

Bislim Zogaj – je na kraju  rekao da: Izveštaj  sa podacima biće dopunjen za 2. nedelje a na web 

str. možda duže od mesec dana. O sumnji da administratori ne može pružiti tačne podatke,  on je 

rekao da su oni tačna adresa s obzirom da je oko 80% tih obeležja je izgrađeno na dobrovoljnoj 

osnovi, dok o bordu je rekao da je tako definisano zakonom.   

 Nakon diskusija, predsednik je konstatovao da je Komisija odlučila da čeka Agenciju još dve 

nedelje za dopunu sa traženim podacima a potom  da se iznosi na glasanje  preporuka o 

izveštaju.  

   

4. Razno 

Predsednik -   je predložio formiranje radnih grupa  u vezi Nacrta zakona o zaštiti od buke kao i 

za Nacrt zakona o izmenama i dopunama Zakona o prodaju stanova za koje postoji stanarskog 

pravo, izmenjenog i dopunjenog Zakonom br. 04/L-247,  koji su usvojeni u prvom razmatranju, 

ali na zahtev poslanika je odloženo za neku od narednih sednica.  

 Ganimete Musliu -   predložila je da se poseti kamenolom u s. Gadime, dok je predsednik 

predložio da se poseti i opština Orahovac u vezi problema puteva  za pristup poljoprivrednika 

njivama. Ova poseta  se predložila da se obavlja naredne nedelje, ali  nije se odredio datum  tako 

da ostaje da predsednik informiše.  

  

Sednica je završena u  11:50. 

Pripremljeno od:  

Osoblja za podršku Komisiji.  

                                                                                                                      Predsednik Komisije, 

    Muharrem Nitaj 

 


